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Resumen

Este articulo pretende valorar la escri-
tura de los viajeros extranjeros como
una fuente histérica util para estudiar
el proceso de formacién de lo mexicano.
Las descripciones de los visitantes de
los grupos indigenas del centro del pais
entre 1824 y 1867 proporcionan un fun-

damento para reconstruir el caracter, las
actitudes y la problematica social de los
pueblos nativos, lo cual permite estudiar
no solamente las trabas culturales para
su desarrollo, sino también el proceso de
conformacién de una representacion de lo
ahora llamado nacional.
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Abstract

This article will try to evaluate the writing
of foreign travelers as a useful historical
source to study the process of the forma-
tion of the Mexican identity. Descriptions
given by visitors to the indigenous groups
in the centre of the country between 1824-

1867 provide a basis to reconstitute the
character, attitude and social problems of
the native groups which allows us to study
not only the cultural impediments to their
development, but also the process of the
formation of a representation of what is
now called “national”.

Key words: representation, archetypes, stereotypes, indigenous groups, foreign tra-

velers.
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La visidon de una cultura mexicana por parte de los viajeros extranjeros
durante la primera mitad del siglo XiX forma parte del proceso de cons-
truccion de una concepcion de lo mexicano en el orbe occidental, y me
atreveria a sostener que incluso para la definicién de aspectos de la cul-
tura nacional entre los propios mexicanos. Estudiar el proceso por el cual
se fueron conformando arquetipos y estereotipos de la cultura mexicana
en representaciones literarias y pictoricas realizadas por una pléyade sig-
nificativa de extranjeros venidos a la recién fundada Republica Mexicana
nos brinda la posibilidad de rastrear la singular conformacién de nuestros
tipos populares, del enaltecimiento de nuestras costumbres, caracteres y
formas de vida.

El redescubrimiento de este Nuevo Mundo luego de la visita de
Alexander von Humboldt a principios del siglo XixX significo la posibili-
dad de realizar grandes empresas en los ambitos comerciales de las na-
ciones plenamente desarrolladas, como Inglaterra, Francia, los estados
alemanes, y de los pujantes Estados Unidos de América. No obstante,
para realizar sus viajes de exploracion, explotacion y hasta de posible in-
vasion, los enviados (diplomaticos, militares, empresarios, aventureros y
artistas) realizaron una importante labor de descripcion y caracterizacion
de lo que consideraban novedoso, a saber: los grupos sociales o étnicos
encontrados, las costumbres alimenticias, festivas, laborales o religiosas
y sobre todo la riqueza de los paisajes naturales encontrados en el camino
a Meéxico (todo ello influido por los remanentes de la [lustracion y el apo-
geo literario del romanticismo). En esta literatura de viajes que incluye
los escritos de los visitantes extranjeros (ya sean informes, descripciones,
ensayos, diarios o cartas) se encuentra la formacion de un imaginario
compartido.

La tumultuosa primera mitad del siglo XIX es, sin duda, uno de los pe-
riodos mas importantes en el surgimiento de la nacionalidad mexicana y
en todos los ambitos que componen al Estado moderno. Su construccion
politica, econOmica, social, cultural e ideoldgica fue el fundamento de lo
que hoy se concibe como el pueblo y la nacion de México. Sin embargo,
este desarrollo se daria lentamente al paso de los anos, con los encuen-
tros y desencuentros de los nacidos en este pais con los que no lo fueron:
los “otros”, los extranjeros. Este articulo abordara lo que significaron las
primeras representaciones de los pueblos originarios en los testimonios
escritos que dejaron dieciocho viajeros y analizara, grosso modo, las ima-
genes mas caracteristicas del ser “indigena” que se fueron conformando
durante el periodo de 1824 a 1867, tras el encuentro con los nativos del
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centro del pais (generalmente del grupo nahua)? y la opinion surgida a
raiz de esto. Esos testimonios de viajeros constituyen un referente crea-
dor de arquetipos y estereotipos sociales y culturales, y de lo que sim-
bolizaba ese peculiar habitante que algunos viajeros consideraban “el
verdadero mexicano”.

Los viajeros de la primera parte del siglo XX cumplieron una funcion
importante a favor de la expansion de la modernidad a lo largo del orbe,
pero especialmente en los territorios recién independizados de Espana
que, como en el caso de México, se debatian en 1823 entre un imperio y
el nacimiento de una republica. La novedad de su aportacion radica en
que eran promotores de expresiones culturales muy distintas de las de
Meéxico, como representantes de paises en pleno desarrollo capitalista.
Su contribucién mas importante fue la divulgacion de sus impresiones de
viaje en sus paises de origen y su configuracion de representaciones de
costumbres, ambientes y actividades productivas que, a mas de llamar la
atencion, podian ser utilizadas para los fines de la expansion del capital.
Con ello se abrié paso a una serie de nuevas interacciones de toda indo-
le que resultaran favorables a la expansion de las potencias en ciernes,
aunque también servirian para que las naciones latinoamericanas,® como
nuestro pais, recibieran la influencia cultural de la presencia de grupos
extranjeros y asumieran con sentido critico las descripciones que hacian
los viajeros de un tema nacional, a veces con incomprension y denostan-
do las costumbres y el caracter del pueblo.

Es necesario presentar un breve balance historiografico, si bien cabe
sefnalar que, dado el caracter del articulo, se dejaran de lado muchas
obras y estudiosos, por lo que vale decir que no estan todos lo que sony
no son todos los que estan. El estudio de la literatura de viaje de los ex-
tranjeros en México surge a mediados del siglo XX con la publicacion de
tres obras generales: la primera de Jorge Silva, Viajeros franceses en Meé-
xico (1946), que es uno de los pocos estudios generales sobre visitantes

2 | En este texto no se abordaran las representaciones de otros grupos indigenas como
los del norte chichimeca, el occidente purépecha, el sur mixteco-zapoteco y el sureste
maya del pais, porque cada uno presenta una serie de peculiaridades (culturales,
sociales, espaciales e historicas) que requieren un analisis mas extenso que en este
articulo no tiene cabida, pero que puede ser de interés para futuras investigaciones.

3 | En toda la América espafiola y portuguesa se dio el mismo fenémeno de visitas de
extranjeros que produjeron obras numerosas en las cuales trataban de recrear lo
mejor posible, en textos e imagenes, las singularidades de los pueblos. Iturriaga,
Anecdotario, t. 1, pp. 251-314; t. 1v, 327-359; Ita Rubio y Sanchez, A través del espejo,
pp. 357-436.
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galos en nuestro pais; luego esta la obra de Juan Antonio Ortega y Me-
dina, México en la conciencia anglosajona (1955), que brinda la entrada a
los estudios sobre viajeros de procedencia anglosajona, y por ultimo la de
Margo Glantz, Viajes en Meéxico. Cronicas extranjeras (1964), una antolo-
gla que rescata textos y que abre el interés por conocer el amplio ambito
de las descripciones del pais por los forasteros. En cuanto a la impronta
de Humboldt, se hicieron dos estudios: el de José Miranda, Humboldt y
Meéxico (1962), que es un recuento de la concepcion ilustrada que tenia la
Nueva Espana hasta el momento de su llegada, y el de Ortega y Medina,
Humboldt desde Meéxico (1964), que estudio la trascendencia del Ensayo
politico entre los pensadores mexicanos de 1821 a 1867.

Numerosas publicaciones de facsimiles, nuevas ediciones y resca-
tes de obras de literatura viajera se han presentado desde 1970 hasta
la fecha (en la coleccidon SEP-Setentas, coleccion SEP-Ochentas, coleccion
Mirada Viajera del Consejo Nacional para la Cultura y las Artes y la co-
leccion Viajeros del Banco de México), donde varios investigadores se
encargaron de los prologos, traducciones y estudios introductorios, como
Lorenzo Ochoa, Martha Poblet, José Ortiz Monasterio, Margarita Carbo,
Virginia Guedea, Ernesto de la Torre Villar, Clementina Diaz de Ovando,
Elsa Cecilia Frost, Jacqueline Covo, etc. Hay que sefialar que, ademas de
dichas ediciones, se han publicado otras obras de viajeros en el Fondo
de Cultura Econdémica, la Universidad Nacional, Miguel Angel Porrua y
Porria Hermanos.

Pero a pesar de este gran esfuerzo editorial por dar a conocer numero-
sas obras de literatura de viajes en México, es significativo y revelador que
existan pocos textos que aborden alguna tematica en particular dentro de
este corpus, sin exceptuar, claro esta, las numerosas tesis universitarias
que se han presentado sobre un proceso histoérico o de interés en particu-
lar. Estan los textos derivados de los congresos o coloquios que se han ce-
lebrado a partir del v Centenario del descubrimiento de Ameérica, pero mas
alla de esto, los estudios tematicos no abundan y sélo algunos investigado-
res han cultivando este campo de la historiografia. Es importante resaltar
el trabajo de Brigida von Mentz con su estudio sobre la percepcion alema-
na del México decimononico, México en el siglo XIX visto por los alemanes
(1980), que se suma al articulo de Ortega y Medina, “La literatura viajera
alemana del siglo X1X sobre Mexico” (1962) y a su libro Zaguan abierto al
Meéxico republicano (1987), que aborda las caracteristicas e intereses de
los viajeros ingleses y estadounidenses mas sobresalientes durante las
décadas de 1820 y 1830, entre otros estudios que realizo.

A nuestro juicio, tres obras se deben resaltar como un esfuerzo por
adentrarse en la tematica de lo indigena que representa una gran fuen-
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te de riqueza informativa que no ha sido desarrollada sino esporadica-
mente —el Anecdotario de viajeros extranjeros en Meéxico, Siglos XVI-XIX,
en cuatro volumenes, de José Iturriaga de la Fuente (1988-1992), es un
compendio ilustrativo de ello—. La primera es la obra de Brigitte Boehm
de Lameiras, Indios de México y viajeros extranjeros (1973), que intenta
establecer una relacion analitica entre los extranjeros y los grupos ét-
nicos en el México decimononico a través de las descripciones de éstos
hechas por los primeros. La segunda es de José Enrique Covarrubias,
Vision extranjera de Meéxico, 1840-1867. 1. El estudio de las costumbres
y de la situacion social (1998), cuya serie de estudios sobre seis viajeros
radicados en el pais muestra su percepcion de la sociedad mexicana
desde una base sociologica. El tercero es el libro coordinado por Manuel
Ferrer Munoz, La imagen del México decimononico de los visitantes
extranjeros: jun Estado-nacion o un mosaico pluricultural? (2002), que
rescata el tema de como fueron percibidas las sociedades indigenas por
los viajeros extranjeros, si como raiz cultural del Estado mexicano, a
pesar de su clara exclusion, o como obstaculo para el progreso nacional.
Nuestro articulo pretende ser un estudio que completa esta tematica:
la conformacion de una representacion sociocultural de Io indigena por
los extranjeros.

Antes de continuar trataremos de delimitar el concepto de viajeros.
Estos visitantes, en su mayoria varones provenientes de las potencias
de la época, representan un conjunto heterogéneo de personas que, por
diferentes razones y circunstancias, llegaron a nuestro pais con la fina-
lidad de cumplir sus metas y satisfacer sus intereses respectivos. Sin
embargo, en cada uno de ellos (v de ellas) encontramos la marca de la
modernidad reinante en el mundo: apego al romanticismo subjetivo y al
racionalismo, con visos del creciente capitalismo y mercantilismo carac-
teristicos del siglo Xix. Por tanto el viajero era una persona rica, educada
e ilustrada que recorria nuevos escenarios abiertos por la modernidad,
que luego recreaba en su escritura (el diario de viajes) las impresiones
y reflexiones sobre lugares y espacios ajenos, interesandose por las
formas de vida social encontrada pero proyectando sus realidades par-
ticulares; reunia sus impresiones en un texto para ser publicado en su
pais de origen.*

4 Ramirez Rodriguez, Una mirada, p. XV.
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Esta literatura nos introduce en el campo de las representaciones (en-
tendidas como una construccion imaginaria y creativa de la realidad que
hace visible las ideas abstractas), formadas a partir de un visor ajeno
a través de sus observaciones de un pais, necesarias para describirlo y
divulgarlo en el mundo moderno. Asi el viajero daria una serie de carac-
teristicas a las culturas que encontraba en sus recorridos por el mundo
(Asia, Africa, América y Oceania), de manera que describia y clasificaba
a la “otredad” y trataba de compartirla con su naciéon particular, que for-
maban parte del hemisferio occidental (industrializado, social y politica-
mente desarrollado). La fascinacion que despertaba el relato de viajes,
especialmente con respecto a las culturas lejanas, esta marcada por la
percepcion de una alteridad cultural, social y politica por parte de los via-
jeros. El relato de viajes se basa en testimonios de la memoria, a lo cual
se achaca cierta subjetividad que, a la par, es evidencia de lo ocurrido,
por lo que se tiene que considerar bajo diferentes dimensiones: ficciona-
lidad, intertextualidad, intratextualidad, sistemas de referencia y la obvia
traduccion, no solo del traductor, sino del mismo autor en sus propias in-
terpretaciones.® Sin embargo, en la captacion de lo que se presenta como
culturalmente distinto se dan formas de percepcion que a lo largo del
tiempo dan origen a arquetipos y estereotipos.

El arquetipo es una representacion o recreacion del conocimiento de
la realidad que predomina sobre las demas expresiones culturales y que
se conforma en pautas de supremacia e influencia en el sistema del ima-
ginario de una sociedad en particular; en otras palabras, el arquetipo es
una imagen cultural que se convierte en un simbolo que constituye la
base para la formaciéon de una identidad propia. Pero si algunas de esas
imagenes culturales son disociadas de su realidad o de su contexto y
llegan a servir como identificadores de una sociedad determinada, por
medio de la divulgacion, se convierten en estereotipos.® Esta tipificacion
cultural implica un conocimiento de la compleja estructura social, por lo
que se debe resaltar la importancia de la relacion entre el contenido de

5 Para mayor ahondamiento en esta vertiente, véanse los trabajos de Said, Orientalismo;
Fontana, Europa; Pratt, Imperial; Serrano, “Viajes”, y la obra teorica de Ette, Literatura.
6 | Consideramos las aportaciones de Said, Orientalismo, pp. 24-27, quien retoma el
postulado de la “hegemonia cultural” de Antonio Gramsci en su estudio sobre la
configuracion del orientalismo en Occidente; Perkins, “Rethinking”, que delimita
el concepto de estereotipo como modelo de estudio de la ideologia y producciéon
cultural, y de F. Jameson, “Sobre los estudios culturales”, que reconoce que la

“tipificacion cultural” de una sociedad por el visor ajeno implica un reconocimiento

de facto.
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los estereotipos (atributos percibidos) y los arquetipos (atributos asumi-
dos) de una sociedad, pues ambos “tipos” son definiciones culturales
constituidas en un imaginario comun y que ayudan a la comprension de
la socializacion, ya que son “altamente efectivos, al proveer a la gente de
explicaciones y definiciones de si misma y de los demas”,” 1o cual contri-
buye a la construcciéon de una imagen de una sociedad.

El estereotipo, entonces, es entendido como una imagen abstracta
de la compleja dinamica de la historia y la sociedad de un grupo deter-
minado, cuya eficacia simbodlica, como parte de la cultura compartida,
no puede negarse en la mente de propios y extrafos. Para el caso que
NoS concierne, se inicia con la creacion de arquetipos en los viajeros que
tienen la posibilidad de “definir” a los grupos indigenas desde una op-
tica distinta, a través de atributos culturales, para conformar una ima-
gen unica que tiende a ser veridica por la cantidad y homogeneidad de
las descripciones. Sin embargo, con la reiteracion de esas descripciones
se fue creando una serie de estereotipos usados en la literatura viajera.
El estereotipo lo podemos entender como la representacion divulgada:
“Tanto en el vestir como en el comer, en las actividades productivas y
sobre todo en las recreativas, que van adquiriendo sus especificidades,
concentrando un determinado ser o deber ser que se conforma a través
de la interaccién de costumbres, tradiciones, historias, espacios geogra-
ficos, en fin: referencias compartidas y valoradas” en un mismo pueblo.®

Como escribio el primer historiador interesado en la literatura viaje-
ra del siglo x1x, Juan Antonio Ortega y Medina, en el caso de México,
“aunque en un principio tierra virgen, el estereotipo preformado era fun-
damentalmente hispano, cargando sobre si la tradicion (condenacion)
histérica y espanola, imperial y catdlica”. A ojos de los ajenos, tales im-
putaciones, tales estereotipos sociologicos, constituyeron una manera de
dotarnos de ser, de concedernos existencia y de describir el ser mexica-
no.? Aunque cabe aclarar que en cada uno de los viajeros se pueden hallar
indicios de la filosofia y la sociologia imperantes en sus naciones, que
ponderaban los juicios sobre lo mexicano, podemos sefnalar que en la ver-
tiente anglosajona la impronta de la moral del protestantismo, el progreso
y la actividad comercial se halla mucho mas presente en sus relaciones;
en cambio, los franceses y germanos que pasaron mas tiempo en México
como inmigrantes aportan una representacion menos prejuiciada y mas
apegada a la compleja realidad.

7 | Perkins, “Rethinking”, pp. 138-140, 147.
8 | Pérez, Estampas, p. 131.
% | Ortega, México, p. 50.
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Sabemos que describir es, necesariamente, un acto de restricciéon, pero
a la vez de definicién, de “dotarnos de ser”, y la literatura de viaje es la
herramienta de definicion cultural por antonomasia. Asi, un visor ajeno a
la realidad mexicana pudiera describir objetivamente a un grupo con las
caracteristicas peculiares para conformar un arquetipo de “lo indigena”,
pero, al ser divulgado y repetido en numerosos medios, también corria el
riesgo de convertirlo en estereotipo. Este problema inicial se puede resol-
ver con la lectura cuidadosa de las diferentes capacidades de observacion
y analisis de los viajeros, pues habra algunos que sélo expresan de forma
estereotipada el “ser indio” y otros que haran un verdadero balance de
sintesis y analisis que podran ser calificados como reproductores y recep-
tores de arquetipos culturales.®

El iniciador de esta serie de literatura viajera es sin duda Alexander
von Humboldt, con su Ensayo politico del Reino de la Nueva Espana, que
es el primer estudio culto que nos lega un complejo conjunto de carac-
teristicas de paisaje, clima y poblacion de la Nueva Espana.!! Su finali-
dad era desmentir el argumento discriminatorio de las obras de varios
filésofos europeos ilustrados que consideraban inferior la naturaleza y la
sociedad americanas mediante un cumulo de conocimientos cientificos
recabados en sus viajes por México y Sudameérica. Humboldt fue precur-
sor de la idea de igualdad y de la interpretacion liberal de la doctrina
fisiocratica en boga, en contra del determinismo biologico.

Luego del periodo algido de la lucha por la independencia y del infruc-
tuoso proyecto del primer Imperio Mexicano, presenciamos una primera
oleada de viajeros anglosajones. La obra de Joel R. Poinsett, Notas sobre
Meéxico. 1822, inauguraria la tradicion de la literatura viajera en nuestro

10| Esta investigacion no parte del estudio de la construccién de una idea de etnicidad
entre las clases de intelectuales mexicanos, sino, como se verd, se enfoca en la
percepcion de los grupos sociales de la nacién mexicana que se construirian en
los viajes de algunos extranjeros por el México decimonénico. Nuestro objetivo es
presentar las descripciones mejor logradas de los grupos indigenas del centro del pais
como referentes de todo Meéxico, asi que dejaremos de lado las descripciones valiosas
de importantes viajeros como Robert Willian Hale Hardy, John Lloyd Stephes, Charles-
Etienne Braseur de Bourbourg, Jean Luis Berlandier y Jean-Frédéric Waldeck.

1 | Ensayo politico del Reino de la Nueva Espafia forma parte de la obra Viaje a Ilas
regiones equinocciales del Nuevo Continente, publicada entre los afios de 1799 y 1804,

en la que resume temas de historia, geografia, botanica, biologia y etnologia de la

realidad americana; Mentz, México en el siglo XIx, p. 27.
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pais. Poinsett era agente especial de los Estados Unidos y su interés era
conocer las regiones que México descuidaba, para obtener su anexion a
su pujante nacién. Con la Republica establecida llegan otros viajeros: Wi-
lliam T. Penny, un mercader inglés que se dedicaria al pequefio comercio
en las regiones del pais y que escribié una serie de cartas de 1824 a 1826
donde relataba sus experiencias, reunidas bajo el titulo de Un bosquejo
de las costumbres y sociedad de Meéxico; el empresario inglés George F.
Lyon, quien vino comisionado para la explotacion de minas adquiridas
por companias inglesas y estuvo en el pais durante seis meses, consigna
en su descripcion de las zonas mineras aspectos sociales muy interesan-
tes. Su obra se titula Residencia en México, 1826.

Siguiendo la posicion europea de reconocimiento politico de México y
de expansion comercial e influencia ideoloégica encontramos al primer em-
bajador del Reino Unido, Henry G. Ward, quien lleg6 al pais con su familia
con la intencion de consolidar las relaciones diplomaticas con la Corona
britanica, de lo cual tenemos constancia en su obra México en 1827.*

La mirada alemana esta representada por Carl Koppe, nombrado pri-
mer consul general de Prusia en México y que se establecié como promo-
tor comercial para los industriales alemanes en 1830. Su obra traducida
lleva el titulo de Cartas a la patria. Otro visitante aleman es el comerciante
hamburgués Carl Christian Becher, inspector de la Compania Renana de
las Indias Occidentales, cuya estancia en México, de 1832 a 1833, tenia
la finalidad de incentivar las inversiones germanas, tal como lo expresa
en sus Cartas desde México. Un aleman mas fue Joseph Burkart, mine-
ralogista que escribid Estancia y viajes en México en los anios 1825 hasta
1834. Observaciones sobre el pais, sus productos, la vida y costumbres de
sus habitantes asi como observaciones en la rama de mineralogia, geog-
nosia, ciencia de minas, meteorologia, geografia, fruto de diez anos de
viaje y exploracion en minas mexicanas.!?

De otro tipo de viajeros germanos que vinieron a tierras mexicanas
con intereses muy diferentes del meramente lucrativo fue el hannove-
riano Eduard Muhlenpfordt, considerado fundamental en la construccion
de la idea que se tenia de México en el exterior, quien radico en el pais
entre 1827 y 1835 trabajando como técnico en la construccion de caminos
en Oaxaca. Durante su estancia realizo estudios de tipo geografico y et-
nografico que le sirvieron para publicar, en 1844, el Ensayo de una des-
cripcion de la Republica de México, sobre las caracteristicas generales

12 | Poinsett, Notas; Penny, en Ortega, Zaguan; Lyon, Residencia; y Ward, Meéxico en 1827.
13 | Koppe, Cartas a la Patria; Becher, Cartas desde México; y Burkart en Mentz, México en

el siglo Xix.
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del pais y sus departamentos en la época centralista. Carl Bartholoméaeus
Heller fue un botanico austriaco que arribo en 1845, financiado por la Real
Sociedad de Jardineria de Viena, y cuyo propoésito era estudiar y reco-
lectar especies nativas y enviarlas a Europa para su difusion. Su obra de
caracter naturalista, Viajes por México en los anios 1845-1848 (publicada
en 1853), aborda el conflicto de la guerra de castas en Yucatan y la guerra
contra los Estados Unidos.

En cuanto a los colonizadores que vinieron creyendo en la promesa de
encontrar tierras para una explotacion facil y exitosa, aunque casi siem-
pre frustrada, nos topamos con un caso interesante en la persona de Carl
Christian Sartorius, aleman liberal de Hessen, que tuvo el sueno de hacer
realidad una colonia utdpica en tierras de Veracruz, pero al resultar ésta
fallida decidi6 establecerse como propietario de una hacienda azucarera.
Durante su larga estancia en el pais, de 1826 a 1850, pudo conocer a fon-
do y escribir sobre las caracteristicas geograficas del pais y el caracter de
su gente en Meéxico hacia 1850, obra fundamental para nuestro estudio.

Volviendo a los viajeros anglosajones, en una época de consolidacion
de los arquetipos sociales hay dos obras dignas de resaltar por la buena
narracion y el analisis de las costumbres del México de mediados del
siglo x1X. La primera es la de la esposa del primer embajador de Espana
en México, Frances Erskine Inglis, marquesa de Calderon de la Barca: La
vida en Mexico durante una residencia de dos anos en ese pais (1839-
1842), cuyas descripciones de la sociedad que encontr6 revelan el pensa-
miento mexicano decimonoénico. La otra obra de reconocido mérito es la
de Brantz Mayer, quien estuvo en México de 1841 a 1842 y cuyas agudas
observaciones en cuanto a politica, aspectos sociales e historia antigua
de la naciéon mexicana quedaron plasmadas en Meéxico, lIo que fue y lo
que es. Ambos libros son importantes, pues contrastan el pensamiento
anglosajon, liberal y protestante con las cualidades del caracter catdlico,
conservador y apegado a sus costumbres de los mexicanos.'®

Entre los viajeros franceses de mediados del siglo XIX encontramos
una mayor heterogeneidad de intereses y escritos que van de las figuras
enigmaticas del aventurero de Ernest de Vigneaux, que formo parte de
la aventura del conde Gaston Raousset de Boulbon para independizar So-
nora, quien registro en su diario las impresiones durante ese intento, su
cautiverio por el gobierno de Santa Anna y su aprendizaje final de viajero
al adoptar la postura de rechazar una abierta intervencion militar en Mé-
xico, publicando su libro Viaje a México en 1853. Pasando por el interés

4 | Miihlenpfordt, Ensayo; Heller, Viajes; y Sartorius, México hacia 1850.

15 | Calder6n de la Barca, La vida en México, y Mayer, México, lo que fue.
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naturalista del médico Lucien Biart, quien escribié su obra titulada La
tierra templada. Escenas de la vida mexicana (1846-1855), adentrandose
vivamente por las excursiones a parajes naturales y en las caracteristicas
de la sociedad mexicana, siendo a la vez representante del romanticismo
y costumbrismo galo pero con una variedad de escritos de temas mexica-
nos. Y llegando al interés de los precursores de la arqueologia e historia
antigua de México, como Désiré de Charnay, quien fue uno de los prime-
r0s viajeros interesados por las culturas antiguas a las que relacion6 con
los grupos étnicos existentes del pais. Su obra Ciudades y ruinas ameri-
canas es una amena narracion de los aspectos culturales de la sociedad
mexicana entre 1857 y 1861.1¢

Durante la intervencion francesa en México y el Imperio de Maximi-
liano de Habsburgo encontramos algunas obras interesantes sobre el
caracter y la cultura mexicanas. La primera es la de la condesa Paula
Kolonitz, dama de compania de la emperatriz Carlota, quien conoceria
el pais y escribiria todo un conjunto de interesantes impresiones sobre
los indigenas en su libro Un viaje a Meéxico en 1864. La segunda es el
libro de un barén danés que formaba parte de los voluntarios austriacos
y que vino a México de 1865 a 1867. Es uno de los escritos de viajes mas
agradables y esclarecedores de los aspectos sociales, culturales y popula-
res inadvertidos por sus contemporaneos: Memorias de México, de Hen-
rik von Eggers. Cabe también mencionar al oficial francés Eloi Lussan,
quien publicé Souvenirs du Mexique como recuerdo de lo vivido durante
la guerra de intervencion, asi como al teniente prusiano Carl von Gagern,
quien luchoé en el ejército mexicano durante la guerra de Reforma y la
intervencion francesa, y a quien por sus meéritos militares le fue otorgada
la nacionalidad mexicana. Fue miembro de la Sociedad de Geografia y
Estadistica, para la cual escribié en 1869 un articulo sobre los indigenas.’

Con la difusién del Ensayo de Humboldt, México pasaria de mero “hecho
geografico en la mente europea [...] a existir como un hecho cultural”, lo
que convirtid en realidad el sueno de ser participe del reconocimiento y
posible desarrollo de las naciones libres.'® No obstante, en su obra perci-
bid las graves problematicas sociales de la Nueva Espafia e hizo la critica
de la imperfeccion politica del virreinato a lo largo de siglos y, por consi-

16 | Vigneaux, Viaje; Biart, La Tierra, y Charnay, Ciudades.
17 | Kolonitz, Un viaje; Eggers, Memorias; Lussan, Souvenirs, y Gagern, “Rasgos”.

18 | Moreno, “La ilustracion”, p. 78.
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guiente, de la extrema desigualdad que alentaba la inestabilidad entre
los distintos grupos sociales que componian a la poblacion:

Las diferencias de clase, rango y fortuna eran generales en todo el terri-
torio del imperio; mas en ninguna parte eran tan acusadas como en la
Nueva Espafia, el pais de la desigualdad en lo tocante a la distribucion de
las fortunas y en lo relativo a la civilizacién y al cultivo del suelo.?®

Esta dura diferenciacion y exclusion social, basada en lo racial, es el
objeto de nuestro interés que resaltamos en los sucesivos textos.

Tras la independencia de México, los primeros viajeros en describir
los cuadros populares fueron los anglosajones: los ingleses como William
T. Penny, Georges Frances Lyon y el representante de la Corona britani-
ca, Henry George Ward, ademas del enviado plenipotenciario estadou-
nidense Joel R. Poinsett. Todos ellos tenian una vision del indigena muy
influida por la obra célebre de Humboldt, en la cual se habia establecido
que el grupo, o “la raza” indigena, se caracterizaba por un estado gene-
ral de “indolencia y apatia” en sus actividades agricolas y producciones
manufactureras o artisticas, donde miseria y abandono enmarcaban una
imagen que casi lo excluia del titulo de humanidad, pues se hallaba en él
un “feliz embotamiento e insensibilidad”; sin embargo, exaltan su since-
ridad, sencillez y buen temperamento, sobre todo el inglés Lyon.?°

Estas observaciones se habian hecho sin mayor comprension sobre la
sociedad y la historia de México; serian los viajeros e inmigrantes alema-
nes de la década de 1830 quienes aportarian una descripcion mas aguda
sobre el origen del estado de atraso de las comunidades indigenas. Opi-
naron que debido al largo periodo de dominio espaiol, el reino de la Nue-
va Espafia habia sido dividido socialmente en segmentos de poblacion
diferenciados por €l color de su piel (fenotipo), que solian coincidir con la
actividad productiva que les fue asignada bajo el orden colonial, e incluso
a esas categorias segmentadas racialmente —conocidas con el nombre de
castas— se les imponia una definicién asignada por su caracter moral y
psicologico (arquetipo) que seria repetido ad infinitum por los viajeros,
incluso después del establecimiento del orden republicano liberal.

De todos los viajeros alemanes, tal vez el que mas acuciosamente in-
quirié sobre las caracteristicas morales y sociales de los segmentos in-
digenas, dando origen a futuros estudios sociologicos, fue el ingeniero

19 | Ortega, “El Ensayo”, p. 115.
20 | Poinsett, Notas, p. 84; Penny, en Ortega, Zaguan, pp. 70-71; Lyon, Residencia, pp. 222-
225; y Ward, México en 1827, pp. 445-451.
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Eduard Muhlenpfordt, el primero que describio la taxonomia de las clases
sociales en México (blancos, mestizos, mulatos, zambos, indios o cobri-
Z0S y negros africanos), siguiendo el esquema de grupos étnicos propio
de Iberoamérica. Expresa que esta division “racial”, tipica del virreinato,
tenia un doble fin ideologico-productivo:

Es sabido que en México, como en el resto de las posesiones hispano-
americanas, las diversas mezclas raciales tenian una gran importancia
civil y politica, ademas de la fisiolégica, antes de la Independencia, y
que por ello se les separaba rigurosamente. Al color blanco se le tenia
por el mas noble y digno. Conforme un individuo de sangre mezclada
se acercaba mas al blanco, en esa misma medida se le concedia recla-
mar derechos civiles mas elevados. Por tanto, quien creyese llevar en
la sangre un color mas claro que el vecino, aunque fuese en minima

proporcion, se preciaba de ser mas noble y mejor que éste.?!

Esta division netamente racista (y, en sus palabras, ridicula) desalen-
taba el mestizaje corriente debido a que “toda clase temia que su rango
disminuyera mediante cualquier nexo con otra que estuviera mas alejada
que ella del blanco”,?? 1o cual no fue un impedimento capaz de resistir el
proceso de integracion de las diversas castas que, desde antes de la pro-
clamacion del acta de los Sentimientos de la Nacion, comenzaban a diluir
los limites cerrados del régimen virreinal. En sus descripciones, el autor
muestra su agudo sentido de observacion y la capacidad de emitir criticas
sobre las condiciones observadas:

Los indios aparecen ante un observador superficial como una masa
enorme y compacta, pero ésta se compone de numerosas ramas y
subramas. Forman un numero muy considerable de etnias diferentes,
que sin embargo coinciden efectivamente en cuanto al color de la piel y
otros caracteres, lo que parece indicar un origen comun. Pero si se ob-
servan esas caracteristicas detenidamente, se hallaran con facilidad dife-
rencias y en muchos aspectos, como la lengua, costumbres, vestido o la
misma constitucién del cuerpo, las tribus se diferencian mucho entre si.?

21 | Mihlenpfordt, Ensayo, 1, p. 168.

22

23

La idea de la superioridad del blanco se mantuvo durante el siglo XiX, pues era muy
comun oir que “no puede brindarse mayor alegria o mejor cumplido a las madres que la
alabanza del blanco color de sus hijos”, Miihlenpfordt, Ensayo, I, 170. Otras ideas con
claro prejuicio cultural son expuestas por los alemanes Carl Becher y Karl Koppe.
Miihlenpfordt, Ensayo, I, p. 172.
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Como se puede observar, presenta pruebas concretas de la existencia
de gran variedad de lenguas y de muchos mas dialectos, que se habian
formado linglisticamente independientes, y nota variantes segun su an-
tigliedad, ademas de reconocer a las grandes familias de grupos étnicos,
a los cuales menciona por sus nombres pero es capaz de sintetizar en un
tipo fisondémico general del “indio” de México.?*

Otro aleman, Joseph Burkart, presenta un balance de los indigenas
respecto de los demas grupos sociales, pues a pesar de que la liberal
constitucion republicana de 1824 estipulaba que todos los mexicanos
gozaban de los mismos derechos civiles —sin distincion de origen ni del
color de piel-, se apreciaba mucho mas el color blanco que “el cobrizo de
los indios, o el negro y amarillo de los negros o mulatos”.?®

Carl Christian Sartorius, liberal, colonizador y posterior hacendado de
Huatusco, Veracruz, ofrece una descripcion realista de los grupos socia-
les que habitaban el pais. Observa que en la sociedad mexicana existia
un fuerte prejuicio por el color de la piel, a pesar de que las leyes no esta-
blecian distinciones de ninguna clase, al ser juridicamente iguales todos
los habitantes y al haberse anulado todos los privilegios de nacimiento y
la esclavitud. Sin embargo, “las costumbres profundamente arraigadas
entre la gente, y que son perpetuadas por el lenguaje, no pueden ser
eliminadas facilmente por ninguna ley: por consiguiente aqui encontra-
mos una aristocracia de color”, y el blanco es el detentador de ella. Le
parecen absurdos y tristes estos prejuicios, pero comenta que para el
observador de costumbres populares este aspecto es de sumo interes.
A pesar de ello, reconoce en los grupos de la poblaciéon mexicana pocos
aspectos de union, a excepcion de los habituales y de un horizonte cultu-
ral compartido (religiéon, practicas y aspectos festivos). Por su parte, los
criollos, “apasionados y engreidos” dirigentes del pais, y los mestizos en
general, prototipos de los habitos y peculiaridades nacionales, estaban
abismalmente separados de los grupos originarios de México debido a su
progreso social obtenido mediante la instruccion, los oficios y los trabajos
que ejecutaban, que los diferenciaba de los indigenas, aunque también a
éstos les daba el titulo de mexicanos.?®

24 | Mihlenpfordt, Ensayo, I, p. 176.

% | Mentz, México en el siglo x1x, p. 159.

% | Sartorius menciona que las costumbres de los criollos habian sido gradualmente
adoptadas por los mestizos de mejor posicién econdémica; en cambio, entre los pobres
la vida se asemejaba a la de los indigenas, por lo que el papel de los mestizos era

de unificadores de dos razas: “un lazo por medio del cual la raza blanca se asemeja

gradualmente a la morena”. Sartorius, México hacia 1850, pp. 180-181 y 118.
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En cuanto a los indigenas, “amos originales del suelo”, Sartorius dice que
son de “una sangre pura, originales en aspecto, vida y maneras” y aunque
tienen una apariencia de tristeza, en realidad no hay “gente mas alegre
que estos indios cuando se juntan [...] Se muestran reservados con los crio-
llos y mestizos, como si no tuvieran suficiente confianza con ellos; tampoco
entienden su idioma lo suficiente para expresarse con fluidez”, pues inva-
riablemente emplean sus propias lenguas en sus negocios. El caracter de
los nahuas con quienes tratd era cerrado, desconfiado y calculador no sélo
ante personas ajenas, sino dentro de la propia comunidad, pues: “el indio
que desea obtener algo de otro nunca se lo pide directamente o sin rodeos:
primero le hace un pequeno regalo, en seguida elogia esto o aquello, y al
final formula su deseo”. Dice que les gustaba hablar con ambigtiedad, pues
su mismo lenguaje abunda en expresiones ambiguas con el objeto de po-
der interpretar luego con ventaja para ellos todo cuanto se hubiere dicho.?’

Mihlenpfordt describe al indigena como “generalmente serio, callado
e incluso casi melancolico, mientras la musica y la bebida embriagante no
despierten su espiritu vital y lo vuelvan alegre y parlanchin”, y adelante
reflexiona sobre su caracter (“propio del pueblo mexicano”):

La poco comun fuerza de cardacter le permite guardar las pasiones, la
colera o el impetu de venganza durante mucho tiempo en lo profundo
de su ser. Ninguna sefial exterior delata el fuego que bulle en su inte-
rior, hasta que éste estalla con una violencia incontrolable.

Le gusta imprimir en su actuar una apariencia de secreto o importan-
cia, habla enfaticamente cuando es necesario, y es muy rara la expresion
de broma o la carcajada franca.?® También describe magistralmente la
actitud indigena ante una actividad laboral pedida:

Como trabajador o criado, asi como en cualquier negocio que con €l se
acuerde o trabajo que €l mismo solicite, el indio demanda un trato en-
teramente suave y amistoso como condicion para mostrar su confianza
y realizar décilmente 1o que se le pide. Abordarlo con arrogancia o aires
de importancia despierta su natural orgullo, y si se hace con dureza,
su terquedad. Entonces se mostrara inflexible y renuente. Pero si se
le trata con dulzura y se le pide el cumplimiento de sus obligaciones

27| Sartorius, México hacia 1850, pp. 138, 140-141.
2 | Miihlenpfordt, Ensayo, 1, p. 192.
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contraidas como si se tratara de favores, sin olvidar acercarsele oca-
sionalmente en forma lisonjera, como iguales, para llamarle hermano y
amigo y reprocharle sus faltas, negligencias o errores con seriedad y sin
acaloramiento o dureza, entonces el indio abandonard pronto su des-
confianza y lugubre hermetismo, para volverse confiable y entregado.?

Ante las cualidades que presenta el vasto grupo indigena para el tra-
bajo, sdlo se requeria saber como tratarlo. El autor reivindica la importan-
cia social de los indigenas:

Son ellos quienes cultivan el campo y practican la cria de animales en
su propio suelo; trabajan como jornaleros en las haciendas y ciudades;
abastecen los mercados de urbes y pueblos con la verdura y la fruta
de sus huertos, los productos de sus campos y los de su industria ar-
tesanal. También forman una gran parte de los trabajadores de minas
y haciendas de beneficio; suyos son los oficios de albaiil, carpintero,
alfarero, carbonero, ladrillero, calero, fabricante de tejas y lefiador...
como sirvientes domeésticos y también como soldados de la milicia y
del ejército.*®

Lo cual da a entender que, sin ellos, la produccion nacional se para-
lizaria irremediablemente. En consecuencia, se debia promover su de-
sarrollo social y la superaciéon de la nocién de “inactividad” debida a la
“postracion civil e intelectual” en que los espanoles deliberadamente
los sumieron. Concluye que los indigenas ocupaban el escaléon inferior
del desarrollo intelectual y social y 1o que se habia hecho por mejorarlos
era bien poco. Esta deficiencia se podria corregir, argumenta Sartorius,
si salieran mas profesores de ensenanza elemental de las comunidades
indigenas, “capaces de impartir los cursos en su propio idioma y a la vez
ensefar la lengua espafniola correctamente”: una vision adelantada para
su época y bastante optimista. Como sentencia Sartorius: son “un pueblo
distinto dentro del mismo pueblo”.

Mihlenpfordt reitera la necesidad de dar mejor educacion a los indios
para liberarlos de su “marasmo intelectual” producido por siglos de opre-
sion, pues arguye que solo cuando se les dieran mayores oportunidades

29 | Mihlenpfordt, Ensayo, 1, p. 198.
30 | Mihlenpfordt, Ensayo, I, pp. 193-194. Sin embargo, también aclara Miihlenpfordt que el
rechazo de los trabajos pesados es una consecuencia histérico y no de simple apatia, ya

que el sector indigena fue “despojado de sus derechos civiles durante todo el imperio

espanol [y vio] fluir el fruto de sus esfuerzos y labor hacia las bolsas de sus duefios”.
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y se abrieran las puertas para su formacion intelectual, junto con una ma-
yor cultura, podrian entonces conocer otras necesidades e intereses que
ofrece la vida.’! Pero cuando las condiciones de la existencia cotidiana
son adversas, en un estado de marginacion, ignorancia y pobreza que fue
frecuente para todo el siglo XiX, solo se fomentarian los vicios sociales.
Escribié Muhlenpfordt que las comunidades indigenas tenian autono-
mia politica: “aun en la actualidad se eligen los funcionarios municipales
de los pueblos, alcaldes y auxiliares (topiles) entre los indios del lugar”.
Esa eleccion se hacia cada anio entre las antiguas familias nobles o de ca-
ciques. Al referirse a los ancianos alcaldes de los pueblos, le sorprende la

seriedad, asi como la tranquila y orgullosa dignidad con que esta gen-
te desempena su puesto de alcalde, [que] les confiere una apariencia
realmente noble, incluso en asuntos de lo mas intrascendente. Son au-
ténticos regidores de sus pueblos, y sus érdenes e instrucciones casi
siempre encuentran una obediencia incondicional.??

Sartorius postula la existencia de una gran desunion historica entre
las etnias, pero ademas sefiala que tenian un lastre por su estrecha rela-
cién con la dominacion externa, pues recalca que, ademas de incultos y
carentes de energia, los hombres estaban embrutecidos por la bebida
y confinados al estrecho circulo de una existencia estereotipada y a un
modo de pensar que no cambiaba desde hacia siglos. Este prejuicio se
enfoca en la indolencia, que era uno de “los legados de su raza”, pero
que se habia vuelto “mas patéticamente ridiculo” por su aficiéon a las
bebidas espirituosas y por las reglas establecidas de una religion que no
eran capaces de entender. Un rasgo peculiar era su adiccion “a sus viejas
costumbres, dinero que ganan es dinero gastado en bebidas espirituosas
en los dias de fiesta, o bien enterrado para tenerlo seguro”.* Con motivo
de su ancestral aficion por el pulque, Sartorius presenta una valiosa re-
flexion sobre la cultura de los indigenas: “Sus costumbres tradicionales
son estereotipos”, refiriéndose a que sus producciones culturales se pre-
sentan como signos inalterables de su cultura a través del tiempo.3*

81 | Sartorius, México hacia 1850, pp. 156 y 163; Miihlenpfordt, Ensayo, I, p. 196.

%2 | Mihlenpfordt, Ensayo, I, p. 197. Estas comunidades administraban su dinero y la
propiedad de sus tierras en comun, solo la casa habitacién y un pequefio huerto eran
heredables, a pesar de la influencia del peonaje en las fincas cercanas. Sartorius,
Meéxico hacia 1850, p. 144.

% | Sartorius, México hacia 1850, pp. 143, 148.

34 | Sartorius, México hacia 1850, pp. 82, 84.
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Algunas otras caracterizaciones de estereotipos indigenas las encon-
tramos en su negacioén rotunda a nuevas practicas y el apego a su con-
cepcion de tradicion, pues se aferraban tenazmente a sus viejos usos,
opiniones y costumbres. Eran “enemigos de toda innovacion”, debido a
su desconfianza de cualquier institucion o instrumento nuevo, maxime si
provenia de los europeos:

Si uno se esfuerza por arrancar al indigena algun prejuicio arraigado o
alguna opinién preconcebida, o bien en hacerle comprender la conve-
niencia de una nueva técnica o las ventajas de una nueva herramienta
que hasta entonces desconocia, éste escuchara silenciosamente todos
los argumentos del caso con un gesto serio, gran paciencia y aparente
atenciéon. Nunca rebate las razones esgrimidas, sino que tiende a mover
pensativamente la cabeza y a murmurar de vez en cuando :“Si, sefor,
tiene usted mucha razén”, o “es verdad, sefor”. Finalmente, cuando
uno cree haber alcanzado la meta, dados los aparentes signos de que
esta de acuerdo, y dirige al indio la pregunta definitiva, es decir, si ahora
esta convencido y quiere adoptar la nueva técnica o utilizar la nueva
herramienta, la respuesta “usted tiene mucha razén, pero... nosotros
no sabemos... no estamos impuestos a esto” demuestra lo infructuosos
que han sido todos los esfuerzos de convencimiento.®

Otro ejemplo del apego a sus costumbres y de la incapacidad para
favorecer un desarrollo economico capitalista era la inutilidad de las ga-
nancias obtenidas en pago en metalico, que se solian enterrar en varias
comarcas indigenas (como en la Mixteca y los valles de Toluca y Puebla).
La economia de subsistencia del sector indigena se traducia en falta de
interés por el ahorro y un casi nulo consumo de productos manufactura-
dos, y mucho menor solicitud de servicios:

Un cobrizo comun casi nunca se encamina a las ciudades o a los mer-
cados de los pueblos y villas mas grandes para comprar con efectivo
lo que pudiera necesitar. Se aguanta con lo que compr¢ la ultima vez
hasta tener algo que llevar al mercado y cambiarlo por el dinero con
que cubre sus necesidades [...] Nunca piensa en ahorrar o en las ne-
cesidades del manana, de ahi que nunca tenga dinero y que en caso
de necesitarlo por cualquier razén deba ganarlo siempre mediante el
trabajo o la venta de productos. El tiempo y el esfuerzo (las bases del
pensamiento capitalista) no forman parte de los calculos de los indios

% | Miihlenpfordt, Ensayo, 1, pp. 197-198.
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cuando se dirigen al mercado. Sus costos de viaje casi no superan los
del sustento de la casa. Lleva consigo tortillas, sal y chile, y por unos
cuantos centavos paga en las chozas de sus congéneres una tacita de
atole por las mafanas, y un plato de frijoles por las noches.%

Asi, en aquella época la transaccion econémica predominante entre la
poblacion indigena era el trueque. Asimismo, los indigenas aprovecha-
ban un nimio comercio durante sus viajes al transportar de un pueblo a
otro barro vidriado, esteras o sombreros, con los cuales pagaban su ma-
nutencion y obtenian ganancias.

En estas circunstancias, el francés Ernest de Vigneaux, hacia 1853,
trata de comprender la situacion de la poblacién mas numerosa y pobre
del pais, a la cual parece aceptar y con la cual incluso parece simpatizar,
aungue no deja de criticarla:

El pobre indio ha sido desde siglos tan explotado, se ha abusado de tal
modo de su ingenuidad y buena fe de todos sus sentimientos, en fin,
que la inferioridad e ignorancia en que le ha dejado la vida no puede
pintarse sino con los mas feos colores.®’

Una observacion notable que hace es que, en su viaje, cuanto mas
se acercaba a la ciudad de México (o a cualquier otra ciudad importante
del pais) existia mayor menosprecio de la raza conquistada y mayor era
la soberbia de los conquistadores; partia del supuesto de que mientras
mas cerca se encontraran los indigenas del centro de poder, menor era su
contacto con la civilizacion, 1o que desembocaba en un rechazo social y
en la pérdida de sus costumbres.* Esta descripcion de los indigenas seria
recurrente entre los viajeros franceses llegados en las décadas de 1840
y 1850 (un preambulo discursivo de la posterior intervencion francesa),
quienes retomaron el argumento de que la debilidad y la corrupcion del
Estado mexicano habia incidido en el retroceso y la degradacion de las
grandes capas sociales representadas por los grupos indigenas.

Mihlenpfordt halla cualidades esenciales en la familia indigena (seriedad
y hermetismo), unidad en el matrimonio, el amor de los padres por los

% | Miihlenpfordt, Ensayo, I, p. 200.
37| Vigneaux, Viaje, p. 44.
% | Vigneaux, Viaje, p. 80.
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hijos y la gran influencia de la mujer en el aspecto econémico del hogar,
ademas del respeto por los demas seres de la naturaleza con quienes
convivian los indigenas.®® El botanico austriaco Carl Bartholomdeus He-
ller ofrece atinadas observaciones culturales de los indigenas; asi, dice
por ejemplo que aungque las mujeres desempeifian un papel subordinado
en esta sociedad, son “las que mantienen los antiguos usos y costum-
bres”, pues “una vez que han alcanzado cierta edad, empiezan a tener
una gran influencia en su comunidad”; toman entonces el lugar del mé-
dico y se convierten en profetisas, y gozan del respeto de los jovenes en
los rituales, pues éstos oyen con reverencia las palabras de las mujeres
y los ancianos.*® La mujer hace la parte mas pesada del trabajo (comida,
cuidado de los ninos, vestido de la familia y lavado de ropa) por la cual
nada recibe, y es abnegada y comprensiva. La comida de los indios es
simple, a excepcion de la festiva (el mole, los tamales y demas platillos), y
la medicina tradicional es sencilla pero eficaz, con el uso de la herbolaria,
el temazcalli y el servicio de las mujeres como curanderas.*!

Carl Heller senala la buena recepcion que se daba al viajero hasta
en el mas pequeno rancho indigena, con tanta bondad y amabilidad que
“uno se sorprende de que gente que vive en una pobreza tan grande |[...]
pueda tener un animo tan amistoso y tan recto”, y adelante enuncia que
“el mexicano mas pobre abre amablemente su choza a quien se lo pide”.*?
Este mismo rasgo social (relacion entre pobreza y amabilidad) lo subraya
el médico y escritor francés Lucien Biart, por el estado de pobreza apa-
rente en el indigena asi como entre los sectores mestizos, habitual en las
poblaciones mexicanas. Biart decia “aparente” porque

la miseria real y degradante, tal como se encuentra tan a menudo en la
envidiada Europa, no existe en Meéxico. El hambre, ese terrible enemi-
go del pobre en las grandes ciudades del viejo mundo, es un espectro
ignorado bajo un clima en que los arboles dan mas frutos que los que
una poblacién puede consumir.*?

Sin embargo, a pesar de la admiracion que se expresa, la vision de los
indigenas es agria, pues, segun el aleman Carl C. Becher, “estos indios

% | Mihlenpfordt, Ensayo, 1, pp. 198-200. Asimismo, encuentra Sartorius una gran
sensibilidad por la naturaleza.

40 | Heller, Viajes, p. 83.

41 | Sartorius, México hacia 1850, pp. 148-155.

42 | Heller, Viajes, pp. 96, 102.

4 | Biart, La Tierra, p. 103.
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siguen siendo una raza peculiar de hombres, a la cual sélo dificil y lenta-
mente (nunca en resumidas cuentas) se la deja elevarse al grado de cultu-
ra y conocimiento en el que se hallan nuestros aldeanos [de Alemania]”,
pues ni siquiera se les aparté de su paganismo.** La critica a una religio-
sidad que consideran hibrida del catolicismo popular con las creencias de
sus antiguas divinidades es contundente en todos los viajeros, sobre todo
los estadounidenses, aunque muchos lograron advertir la grandeza de la
fe de los mas desamparados.

Ernest de Vigneaux describe los santuarios de la Virgen de Guadalupe,
patrona de México, y de la Virgen de los Remedios, patrona de los espano-
les, aunque dice satiricamente que existe un numero infinito de Virgenes
milagrosas y que cada pueblo tiene la suya; no obstante, estas dos advo-
caciones son las mas celebradas por multitudes de indigenas que acuden
a los santuarios en sus “trajes tradicionales y coronados de flores”.*® En el
del Tepeyac, el arqueologo francés Desiré Charnay sefiala la capilla del Po-
cito, donde “cada dia, el indio crédulo viene a renovar su provision agota-
da, a recitar humildes plegarias a los pies de la Virgen y regresa satisfecho
de haber podido contemplar un instante la imagen divina”,* pero critica el
negocio que hacia con ello el clero. Por su parte, el estadounidense Brantz
Mayer declara al presenciar la fiesta de la Virgen de los Remedios: es una
celebraciéon “auténticamente indigena”, que sin embargo se confunde con
una “fiesta del maiz”, la cual no es mas que una accion de gracias por las
cosechas recibidas, pues es un sustituto de los sacrificios a su diosa Cen-
teotl, ante lo que no puede dejar de criticar: “La culpa la tienen quienes
permiten estos ritos idolatricos delante de la imagen falsificada de otra
imagen”, una clara critica de su protestantismo ante ese catolicismo mexi-
cano, “mezcla de ritos de muchas naciones” que no considera ningun mal
mientras se ofrezcan al Dios verdadero y universal.?’

Heller hace un relato minucioso al describir una festividad religiosa
cuando habla del “baile de Moctezuma” interpretado en una comunidad
veracruzana y da su opinion: de “esta manera se celebran en México las
conmemoraciones de los grandes momentos de la religiéon catodlica (pen-
Sé para mis adentros), mientras observaba sorprendido las locas vueltas
de estos indios”, 1o que le convencio de la existencia de “una mezcla de
idolatria” con los usos religiosos catolicos como medio de atraccion de
nuevos feligreses, por lo que considera que después de 300 anos los pue-

44 | Becher, Cartas sobre México, p. 78.

4% | Vigneaux, Viaje, pp. 58, 80-81.

4 | Charnay, Ciudades, pp. 72-73.

47 | Mayer, México, lo que fue, pp. 190-194.
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blos indios entienden tan poco de la religién como antes de la conquista.
Termina expresando una fuerte censura: “En vez de idolos heredados de
sus padres se les dieron nuevas imagenes sagradas talladas en madera,
sin ensenarles a conocer al verdadero Dios”, pues afirma que “siguen
aun presos de infinidad de prejuicios y errores y aun cuando crean en
Dios, en quien veneran solo al buen espiritu, ponen todavia junto a €l a
su viejo dios que representa el principio del mal, que temen mas que a
cualquier cosa”.*®

La fiesta que presencio el aleman Becher fue la de la Virgen del Car-
men en San Angel, cerca de la ciudad de México. Creia que seria s6lo una
celebracion religiosa, pero su impresion fue muy grande cuando en la
procesion de imagenes que salié del templo vio muestras de sincretismo
que catalogé de paganismo, ante la complacencia de los sacerdotes, y
fue mayor su asombro al observar que “le ofrecian a la tierra bolitas de
alimento y a Vizlipuzli [sic. por Huitzilopochtli] los antiguos sacrificios y
conjuros, cortando ahora el aire con sus largos cuchillos”. Lo que lo lleva
a exclamar con vision puritana: “jy pensar, no obstante, que todo aquel
completo cortejo estaba bajo la direccion de los eclesiasticos catolicos, y
que habia salido y regresaba a un templo cristiano!”4°

Por su parte, en sus andanzas por la sierra, Lucien Biart describe con
minuciosidad el desfile popular de la fiesta del pueblo de Tilapa, Veracruz,
dedicada a su santo patrono, con musicos tocando, cantando o haciendo
cualquier otro ruido inimaginable. Proporciona una interesante narracion
de la danza de Santiago y la de Hernan Cortés y la Malinche.®® Pero al
reflexionar sobre este tipo de celebraciones catarticas, Biart se pregunta
juiciosamente sobre el recuerdo del pasado nativo entre los indigenas:

quedé persuadido de que los indios, 1o mismo en la tierra templada que
en la caliente, han olvidado su historia. ;No es extrafno verlos resucitar
en sus propias fiestas a los personajes que derribaron a Moctezuma
y celebrar de ese modo la gloria de los conquistadores? Esas masca-
radas, que con algunas variantes se repiten en todos los pueblos, tie-
nen incontestablemente origen azteca. Desde los primeros dias de la
conquista, los misioneros espafoles reemplazaron sin duda a un idolo
indio con la imagen de Santiago y dieron lugar a una fiesta a que los
indios no se atrevieron a quitar las apariencias de ceremonia catolica.®!

4 | Heller, Viajes, pp. 76-77, 83.

49 | Becher, Cartas sobre México, p. 122.
0 | Biart, La Tierra, pp. 171, 175.

1 | Biart, La Tierra, pp. 180-181.
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Como se ha visto, en todos estos comentarios sobre la religion
popular indigena se presenta una perspectiva que nos recuerda los
posteriores estudios de Max Weber de la ética protestante y de la socio-
logia de la religién, que se contraponen con la cultura catodlica, donde la
religion cristiana, mezclada con el pensamiento y los cultos antiguos,
permitia que el indigena adoptase el catolicismo “mas [como]| un velo
comodo bajo el cual ocultar sus antiguas creencias id6latras. La Trinidad
cristiana, sus numerosas Virgenes Maria y la multitud de santos y de
santas le presentan faciles analogias con sus dioses, vencidos pero no
muertos”.% Estas palabras son del prusiano Carl von Gagern, quien ex-
tendia tal opinién a todas las etnias de México, a las que también acuso
de degeneracion de su cultura. Esa condicion soélo reiteraba el abandono
intelectual y mental en que se encontraban los indigenas por siglos de
explotacion de sus diferentes gobiernos (virreinal, imperial o republica-
no). La unica ocasion de catarsis social era en las celebraciones, donde
tomaban parte diferentes grupos sociales y la estratificacion se disolvia,
pues en un dia de fiesta o Carnaval®® la interaccion social se daba plena
y se podia creer que lo que unia a los diversos tipos de mexicanos era
su tradicion festiva.

Sobre el grupo indigena como fundamento de lo mexicano, la escoce-
sa Frances Erskine Inglis, la mujer del primer embajador espafol en
Meéxico, Angel Calderdn de la Barca, enunciaba en 1841 la siguiente
consideracion: desde el momento de la conquista todo el sector cayo en
un “estado de ignorancia y degradaciéon del que no han salido nunca”.
Esta fue una de las ideas promotoras del estereotipo del indio “agachado
o0 sedente”, asi como de una imagen de aceptada humillacién y abne-
gado desamparo.* Eduard Mihlenpfordt criticé asimismo el status del
indigena hacia 1843, cuando afirmaba que “en una época en la que el
indio no ha recobrado mas que la mitad, cuando mucho, de sus derechos
humanos”, tiene muy pocas posibilidades de educacioén intelectual o es-
piritual. Y aflade sobre la inutilidad de la aportacion europea: “tanto la
llegada de la encarecida civilizacion europea como de la religiéon catolica
le han sido hasta ahora de escaso provecho, y apenas se percibe, donde-
quiera que sea, algun indicio de que haya avances hacia el mejoramiento

%2 | Gagern, “Rasgos”, p. 808.
% | Biart, La tierra, pp. 172, 182.
% | Calderén de la Barca, La vida en México, pp. 322-323.
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de su situacion”, lo que muestra sensibilidad del autor ante la realidad
de sometimiento indigena.®®

Carl von Gagern, quien radicaria en el pais durante los anos de 1853
a 1871, escribio¢ diversas opiniones sobre los indigenas; creyé encontrar
el origen de su aislamiento en su naturaleza “antisocial”, pues preferia
“la ultima miseria, con tal de sufrirla solo en su choza, a todas las como-
didades que pueda brindarle la sociedad”. Por tanto, exhortaba a que
se introdujeran mejoras para que el indigena pudiera ingresar al mundo
civilizado: “es preciso cambiar esos entes sociales en miembros utiles,
productivos y progresivos de la sociedad; en una palabra, es necesario
regenerar la raza indigena”. La supuesta melancolia la atribuia a un vago
presentimiento de la fatalidad, pero el principal obstaculo que encontra-
ba eran sus usos y habitos, pues como expresa, “la tenacidad con que los
indios estan apegados a sus costumbres es extraordinaria”.®®

Por ejemplo, en cuanto a la “apatia” mostrada por los indigenas en
cuestion de politica Gagern la achacaba a que siempre habian sido trai-
cionados en movimientos de esa indole por los dirigentes criollos, de
manera que su imperturbabilidad se justificaba por la carencia de una
meta que alcanzar, y eso explicaba, segun €l, su estoicismo y su falta
de temor ante la muerte, pues “;por qué temerla cuando la vida no le
ofrece ningun goce? "% Algunos periodistas alemanes darian su opinién
sobre los indigenas inmersos en la guerra de la Intervencion y en el
segundo Imperio:

Los indios parecen estar, en general, de acuerdo con el nuevo esta-
do de cosas; los pobres no entienden nada de principios politicos y
tampoco desean saber nada. Esto ya se manifest6é con hechos durante
toda la guerra civil [de Reformal], en la cual no sirvieron mas que como
cubierta para satisfacer intereses personales, que utilizaron y siguen
utilizando. Lo que quieren los indios es calma y orden; que se les libe-
re de las enormes cargas y del servicio militar obligatorio; el que los
emancipe de todo esto, ése es su amigo.*®

Para los viajeros austriacos venidos con el Segundo Imperio, que acu-
san la influencia romantica del historicismo de Johann G. Herder, los

% | Miihlenpfordt, Ensayo, 1, p. 185.

% | Gagern, “Rasgos”, pp. 808, 812, 815-818.

57 | Gagern, “Rasgos”, pp. 807-808.

% | “La situacion de México”, Allgemeine Zeitung, nim. 321, Augsburg, 17 de noviembre
de 1863; en Monjaras, México en 1863, p. 108.
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mexicanos eran los habitantes no indios, mestizos en mayor o menor gra-
do, que no sabian gobernarse solos y causantes de la triste condicién de
los nativos. Una vision representativa es la de Paula Kolonitz, condesa
austriaca que fungié como dama de la emperatriz Carlota. A su juicio, la
decadencia socio-racial del indigena se debia a la prepotencia criolla, a la
subyugacion econdmica y a las reglas impuestas por el liberalismo mexi-
cano, que ocasionaba la resignada destruccion y el cambio de su cultura,
por lo que asevera que “la verdadera proteccion no ha existido nunca”:

Hay en la naturaleza del indio americano algo de inquieto, de angus-
tioso y de meditabundo. Instintivamente se recoge en si mismo como
si quisiera huir al contacto de la mano extranjera, aunque sea la mano
que lo llama con las formas de la civilizaciéon, bajo cuyo peso parece
que se ha aniquilado y se extingue. En su andar triste, en los melan-
colicos y dulces trazos de su fisonomia, fuerza es reconocer el caracter
infeliz de una nacién que fue dominada.

La causa de la humanidad ha ganado grandemente, viven bajo el
amparo de una legislacion mejor [la de 1857], gozan de mayor seguri-
dad, su fe es mas pura; pero todo esto de nada sirve. Su civilizacion
lleva en si la seflal de la soledad del Nuevo Mundo; las asperas virtu-
des de los aztecas fueron las bases fundamentales de su existencia y
ellas se opusieron a la cultura europea como para no dejar injertarse
por una rama extrafa.®

Aqui curiosamente se muestra un interesante origen del incipiente
nacionalismo mexicano que, paradojicamente, es extraido de las raices
de las comunidades indigenas: de su autonomia, de su orgullo y valentia,
y de la fortaleza ante la adversidad, cualidades luego del pueblo mexica-
no. Sin embargo, en términos llanos, la situacién de los indigenas en ese
momento era muy precaria, su actuacion era vilipendiada y su presencia
repudiada por la elite, pero, por otra parte, era necesaria para los regime-
nes en combate, por ser ellos campesinos y militares:

esta pobre gente, a la que se ha mantenido en su abyeccién, sin em-
bargo ha derramado su sangre para sustraer al pais del dominio tira-
nico de los espanoles [...] ¢Qué han ganado ellos? Desde entonces, en
su nueva calidad de ciudadanos, estan obligados al servicio militar, y
eso es todo. En todos los demas aspectos, su condicién social sigue
siendo aquella que determinaron las viejas ordenanzas espanolas, y

% | Kolonitz, Un viaje, p. 118.
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después como antes, ahora como hace cien anos [...] el europeo o el
descendiente de europeo sigue siendo el amo para ellos [...] Merece-
rian mejor suerte.®°

Estas son palabras del oficial francés Eloi Lussan acerca de la situa-
cion social de los pueblos que habian entregado vidas en los numerosos
ejércitos que combatieron en las anteriores guerras civiles e invasiones
so6lo por la tragica leva que se ensafiaba con los campesinos y los sectores
urbanos mas desfavorecidos. Este fue un tema comun en toda la literatu-
ra viajera del siglo.

No obstante, las virtudes fisicas e intelectuales de los indigenas, su
buena disposicion, su impresionante tenacidad y entrega al trabajo, ade-
mas de su honradez y lealtad en cargos militares —“siempre que se les
sepa tratar con justicia y ganar su confianza”— hacian que se les conside-
rara “trabajadores valiosos y soldados valientes y constantes, apegados
a sus comandantes”.%! Kolonitz agregaria que “el abandono, el descuido,
los malos tratos de tantos siglos habian paralizado y debilitado, quiza
para toda la vida, las facultades intelectuales de aquel pobre pueblo”.5?
La vision imperial austriaca es entonces “antimexicana” pues, a su juicio,
los gobiernos anteriores causaron la opresion, la ignominia y la degene-
racion del indigena.

El bardon danés Henrik Eggers, militar del cuerpo austriaco de volunta-
rios, con un espiritu de aventura y una capacidad descriptiva y analitica
sorprendente, también reflexionaria sobre la realidad indigena durante
los anos dificiles de la intervencion. Apunta sagazmente que, a pesar de
la heterogeneidad cultural entre los grupos, habia una uniformidad en
cuanto a su caracter, defectos y virtudes, pero siempre en una postura de
aislamiento y desconfianza ante el fuereno:

Sus puntos de vista y sus formas de pensar y de proceder son comunes
en atencion a que durante los 300 afios del dominio espafnol se sometio
a toda la raza nativa a la misma presion espiritual y fisica. Esa presion
forj6 en el indio un caracter sumiso y desconfiado que no ha podido
ser erradicado durante el corto tiempo en que el pais ha disfrutado de
libertad y seguramente tendran que transcurrir muchos afnos para que
pueda ser extirpado.5

60 | Lussan, Souvenirs, pp. 227-228.
61 | Lussan, Souvenirs, p. 275.

62 | Kolonitz, Un viaje, pp. 158-159.
8 | Eggers, Memorias, pp. 193-194.
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Esta forma de conducta social se debia a un “miedo ancestral al
desconocido”. No obstante que su inteligencia se enfrentaba a fuertes
trabas sociales, habia grandes esperanzas, pues aunque eran pocos los
que habian logrado superar su tradicional posicién subordinada y abrir-
se camino en los puestos del clero y de los profesionales en el gobierno,
esto demostraba la fehaciente capacidad del indigena para absorber la
cultura moderna.® Por otra parte, Eggers explica la nula participaciéon
politica del indigena porque delegaba en otros los derechos y obliga-
ciones que tenia por ley: “poco participa en la vida publica del pais, v
como ciudadano se limita a reclamar sus derechos a través del alcal-
de”. En cuanto a sus virtudes, lo que mas admira es el estoicismo con
que soporta el sufrimiento ante el dolor y la muerte, e intenta explicar
plausiblemente €l origen de ello: “Posiblemente esta actitud se deriva
de una cierta indiferencia al destino; es una especie de fatalismo que
también muestra cuando sufre una enfermedad o se accidenta” ;%® resal-
ta que para su curacion y alimentacion es autosuficiente, por lo que era
realmente valioso como soldado.

Al terminar la guerra contra la intervencion francesa, Eggers pronosti-
co que, con la intensificacion de la lucha, varios grupos, entre ellos los in-
digenas y mestizos, tomarian conciencia de su papel y apoyarian al bando
republicano, y con el futuro proceso de secularizacion del pais se aprove-
charia el talento natural de todas las clases sociales, tanto altas como ba-
jas, por lo que la educacion del pueblo tendria un papel importante en el
progreso social y a la vez como raiz del patriotismo y del orgullo nacional.
Con ello se sentarian las bases para un nuevo periodo en la historia del
pais con un nuevo orden institucional, que tendria como desenlace una
nueva gran revolucion social para los grupos indigenas al iniciar el siglo
XX, al ser incorporados como base de un movimiento de nacionalismo
promovido por un régimen que intentd modernizar el pais.

64 | Lo unico que le hacia falta era el aprendizaje necesario para poder colocarse al mismo
nivel cultural del europeo, pues habia muchos casos de indios puros convertidos en los
hombres mas ilustres de México como testimonio de ello Eggers se refiere obviamente
al presidente Benito Juarez y quizas al general republicano Porfirio Diaz. El indio tiene
energia y firmeza de caracter y no habia duda de que una vez que la difusién de la
educacién permitiera su elevacién, él sera quien conduciria a México a un futuro mejor.
Eggers, Memorias, p. 194.

% | Eggers, Memorias, pp. 185, 197-198, 201 y 226.
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Hemos realizado un recorrido por algunas visiones extranjeras de los gru-
pos indigenas, de sus caracteristicas sociales, sus costumbres, su tipo de
pensamiento y su valor como origen de un patriotismo mexicano, durante
el periodo que va de la consumacion de la independencia a la victoria
del gobierno republicano. Es un primer antecedente de la importancia
social que tenian para México. Lo sorprendente de este recorrido es que,
a pesar de encontrar algunas diferencias de vision sobre el ser indigena
(sobre todo en el tema de si eran o no los “verdaderos mexicanos”), halla-
mos una solida contribucion de arquetipos y estereotipos que brindan las
representaciones de “lo indio” entre todos los viajeros.

En primera instancia, como vimos en el apartado sobre la problema-
tica histoérica y social del indigena, el origen de la representacion de lo
indigena surgia de las categorias impuestas por el orden colonial, que a
su vez se basaban en la tipificacion del fenotipo con una fuerte correla-
cion moral, 1o que no pudo cambiar a pesar de las legislaciones liberales
republicanas. Es mas, la difusiéon de la imagen de lo indigena que realizo
Humboldt ayudé a la conformaciéon de las primeras imagenes estereoti-
padas, de manera que al arribo de los primeros viajeros de origen anglo-
sajon y germano se fueron reproduciendo imagenes que no ayudaban a
una cabal comprension de la problematica histérica de los integrantes
de los pueblos originarios de México, que sufrian un gran abandono. No
obstante, con la llegada de una nueva generacion de extranjeros, cuyo
perfil mas se asemejaba al de los inmigrantes europeos, encontramos a
alemanes liberales como Eduard Mihlenpfordt y Carl Cristian Sartorius,
quienes con su larga permanencia en el pais pudieron establecer una
representacion de los arquetipos mas acabada y apegada a la realidad
de los grupos indigenas con quienes convivieron durante su estadia. Asi,
en el apartado sobre el caracter de los pueblos indigenas se muestra una
reivindicacion de lo indigena, e incluso se lleg6 a considerar a los autéc-
tonos como los “verdaderos mexicanos”, sin que ello impidiera mostrar
tanto sus vicios como sus virtudes, pero atribuyéndoles una importancia
capital en la economia nacional.

Con el paso del tiempo, lo que en un principio parecio ser la gestacion
de una serie de arquetipos culturales reflejada en las actividades, cos-
tumbres y caracter de los indigenas se convirtié pronto en una serie de
estereotipos, consolidados en su mayoria por una nueva oleada de via-
jeros anglosajones como la senora Calderén de la Barca y Brantz Mayer,
por germanos como Carl Heller y Carl Becher o franceses como Lucien
Biart o Désiré Charnay, quienes a pesar de su interés por entender a la
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sociedad mexicana (como se ve en el apartado sobre las expresiones
culturales de lo indigena), chocaban con una total incomprension por su
mentalidad a veces protestante, pero siempre inmersa en una moral ra-
cional, el interés por el progreso del liberalismo y la critica por la extrana
religiosidad sincrética de las creencias prehispanicas y el catolicismo
popular hispano. A sus 0jos se presentaba una serie de expresiones
de lo indigena que podian ser muy reacias al cambio propuesto por los
tiempos modernos y que era necesario remediar, aunque fuese con la
imposicién de un gobierno.

Por ultimo, en el cuarto apartado, titulado “Lo indigena como raiz
de la cultura mexicana”, se muestra que, paraddjicamente, los aspec-
tos que habian caracterizado negativamente a los pueblos indigenas
(como el rechazo al forastero, la tenacidad, el estoicismo, la valentia y el
orgullo), que habian sido una respuesta frente a su status marginal en
la sociedad mexicana, mas tarde, en un sistema de gobierno impuesto
por extranjeros, fueron el origen de una recuperacion de lo mexicano,
que fue exaltado luego en la lucha contra la Intervencion francesa y el
Segundo Imperio. Al finalizar la aventura europea se estaba gestando
la valoracion de los arquetipos sociales en la cultura nacional como una
respuesta interna a las respresentaciones hechas por los extranjeros,
con lo que resalta asi que la descripcion de “lo indio” fue un aspecto
medular en la concepcion de una imagen mas realista e incluyente de los
grupos originarios del pais.

Podemos, pues, afirmar que los visitantes extranjeros aportaron una
nueva dimension: el analisis social del grupo desfavorecido de los indige-
nas. En este sentido sus observaciones sobre la conformacion de los grupos
sociales nos brindan una valiosa informacién para entender estos aspectos
culturales, lo que hace importante el estudio, el analisis y la divulgacion de
las narraciones de esta literatura, escrita como a través de un espejo.
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